M16/M4 EXTRACTOR SPRING UPGRADE KITS - UPGRADE KIT- XP 5-
COIL EXTRACTOR SPRING, INSERT, O-RING

Sprinco’s Extractor Springs are made of chrome silicon wirestock that has

been heat treated, stress relieved, and cryogenic processing post winding. The

springs are also plated with re-micronized molybdenum disulfide formulation.

ADVANTAGES: XP 5-Coil spring has a heavier spring load than OEM springs,

thus negating the need for a D-Fender™ ring or adding CRANE Viton O-Rings

Use 5-Coil spring with either black extractor spring insert OR CRANE Viton O-

Rings, but not both Enhanced 4-Coil springs maintain an extended duty cycle

load of a NEW Mil-Spec spring and is recommended for use in 18""+BBL q g
lengths for those who retrieve their brass for reloading While the XP 5-Coil j
spring is totally reliable for all 5.56 BBL lengths, it can be aggressive on case

rims in 18""+length BBL rifles, and may be too strong for some bolts with

extremely tight bolt face tolerances Extreme duty cycles provided while

maintaining performance specifications Unaffected by heat up to 750°F D-

Fender™ rings are NOT recommended for use with our 5-Coil extractor

springs. Dual spring XP .308 extractor spring sets may be used with or without

CRANE O-rings. May be required for use in DPMS G2 Bolts for full-auto use.

Plug & play - May easily be the only extractor springs needed for the life of

your bolt!!

Attributes

Name: UPGRADE KIT- XP 5-COIL EXTRACTOR SPRING, INSERT, O-RING
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943000058

Mfr. No.: 26201

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 3mm

Shipping length: 69mm

UPC: 657780262014

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das M16/M4 Extractor
Spring Upgrade Kit von Sprinco USA

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits von Sprinco USA. Dieses Kit
ist speziell entwickelt worden, um die Leistung lhres Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwenden Sie das Upgrade Kit nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.

Bewahren Sie alle Teile des Kits an einem sicheren Ort auf, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.

BerUcksichtigen Sie beim Umgang mit Waffen stets die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem
Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Umgebung, in der Sie das Kit verwenden, sicher und frei von Gefahren ist.
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Kit geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen oder Materialien, die wahrend des
Installationsprozesses entstehen kénnen.

Verwenden Sie die 5CoilFeder entweder mit einem schwarzen ExtractorFederEinsatz oder CRANE Viton
ORingen, jedoch nicht mit beidem gleichzeitig.

Beachten Sie, dass die XP 5CoilFeder aggressiv auf Hilsenrander wirken kann, insbesondere bei 18" und
langeren BBLGewehren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
o Legen Sie alle Teile des Kits auf eine saubere und stabile Arbeitsflache.

2. Installation der ExtractorFeder:

o Entfernen Sie die alte ExtractorFeder gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Setzen Sie die neue XP 5CoilFeder sorgfaltig in den Extractor ein.
o Achten Sie darauf, dass die Feder korrekt sitzt und keine Teile beschadigt werden.

3. Verwendung:

o Testen Sie die Funktion des Gewehrs nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

o Fuhren Sie regelmalig Wartungs und Funktionsprifungen durch, um die Sicherheit und Leistung
aufrechtzuerhalten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

¢ Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Waffen und Zubehorteilen in lhrem
Land.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder Unterstutzung bezuglich des M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Leistung Ihres Gewehrs liegt in Ihren Handen. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um
das Beste aus Ihrem M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kit von Sprinco USA herauszuholen. Vielen Dank fur
Ihren Kauf und viel Freude beim SchielRen!



M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kit. This product is designed to enhance the
performance of your firearm's extractor system. To ensure the safe use and installation of this product, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.

¢ Inspect the extractor springs before use for any signs of damage or wear.

¢ Ensure that all components of the extractor spring upgrade kit are compatible with your specific firearm
model.

¢ Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

¢ Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product
safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the XP 5Coil spring only with either the black extractor spring insert or CRANE Viton ORings, but not
both simultaneously.

¢ Avoid using DFender rings with the 5Coil extractor springs, as this may lead to malfunctions.

¢ Be cautious when using the XP 5Coil spring in 18" or longer barrel lengths, as it may be aggressive on
case rims.

¢ Ensure that your firearm's bolt face tolerances are compatible with the XP 5Coil spring to prevent
potential issues.

¢ For fullauto use, dual spring XP .308 extractor spring sets may be required in DPMS G2 Bolts.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition before starting the installation.
o Gather all necessary tools and components from the M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kit.

2. Installation Steps:

o

Remove the existing extractor spring from your firearm.

Carefully install the new XP 5Coil extractor spring, ensuring that it is seated properly.
If using an insert or ORing, follow the specific guidelines for your chosen component.
Reassemble any other parts of the firearm that were removed during installation.
Perform a function check to ensure that the extractor operates correctly.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, regularly inspect the extractor spring for any signs of wear or damage.
o Monitor the performance of your firearm to ensure reliability and safety during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged extractor springs and components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of these items in regular household waste. Check for local hazardous waste disposal
options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kit, please refer to the
manufacturer’s guidelines or consult with a qualified firearms expert.

Thank you for adhering to these safety instructions. Your safety and the performance of your firearm are our top
priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el kit de actualizacién de muelles extractores M16/M4 de SPRINCO USA. Este producto ha sido

disefiado para mejorar la fiabilidad de tu cerrojo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que
sigas estas instrucciones de seguridad y precauciones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los nifios.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si estd dafiado.

Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de muelles extractores:
o Utiliza el muelle XP de 5 espiras con el inserto negro del muelle extractor O o con ORings de Viton
CRANE, pero no ambos a la vez.
o Evita el uso de anillos DFender™ con los muelles extractores de 5 espiras.
¢ Cafones de 18” o mas:
o Los muelles mejorados de 4 espiras son recomendados para cafiones de 18” 0 mas, especialmente
si recuperas tus casquillos para recarga.
¢ Rifles con tolerancias ajustadas:
o Ten en cuenta que el muelle XP de 5 espiras puede ser demasiado fuerte para algunos cerrojos
con tolerancias de cara de cerrojo extremadamente ajustadas.
e Temperaturas:
o No se ve afectado por el calor hasta 750°F. Asegurate de no exponer el producto a temperaturas
superiores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Instalacion del muelle extractor:

o Retira el muelle extractor antiguo del cerrojo.

o Inserta el nuevo muelle extractor XP de 5 espiras en su lugar.

o Sj utilizas un inserto negro o ORings de Viton CRANE, asegUrate de que estén correctamente
instalados.

o Verifica que todo esté en su lugar y ajustado correctamente.

o Utiliza el cerrojo como lo harias normalmente, asegurdndote de que el muelle extractor funcione
correctamente.

o Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que el muelle extractor esta operando de
manera adecuada.



4. Mantenimiento:

o Inspecciona regularmente el muelle extractor para detectar signos de desgaste.
o Si notas que el rendimiento disminuye, considera reemplazar el muelle.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, eliminalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ No arrojes el producto en la basura comun. Busca puntos de recoleccién especificos para productos de
este tipo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, por favor,
consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds son lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
producto de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Kit de Mise a Niveau de
Ressort d'Extracteur M16/M4 SPRINCO USA

Introduction
Ce guide fournit des informations essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace du Kit de Mise a

Niveau de Ressort d'Extracteur M16/M4 SPRINCO USA. En suivant ces instructions, tu peux maximiser la sécurité
et la performance de ton produit.

Directives Générales de Sécurité

Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser le produit.

Conserver ce guide a portée de main pour référence future.

S'assurer que le produit est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte, surtout
autour d'enfants.

Signaler tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

o Vérifier régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le ressort d'extracteur avec des anneaux DFender™.

e Eviter une utilisation excessive dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre la
performance.

Ne pas mélanger les ressorts d'extracteur avec d'autres marques ou types de ressorts.
S'assurer que le ressort est bien installé avant toute utilisation de I'arme.

Ne pas utiliser le produit si tu observes des signes d'usure ou de dommage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retire I'ancien ressort d'extracteur de I'arme.

o Insére le nouveau ressort XP 5Coils dans I'extracteur.

o Si tu utilises un insert de ressort noir ou des joints toriques CRANE Viton, assuretoi de ne pas
utiliser les deux simultanément.

o Vérifie que le ressort est correctement en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

o Une fois installé, teste le fonctionnement de I'extracteur avec des munitions appropriées.
o Surveille le comportement du ressort lors des cycles d'extraction pour détecter tout probléme
potentiel.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Suivre les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement et des ressorts.
e S'assurer que toutes les pieces sont correctement recyclées ou éliminées selon les normes



environnementales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, nous te recommandons de contacter
le point de contact local de I'UE ou de consulter les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton Kit de Mise a Niveau de
Ressort d'Extracteur M16/M4 SPRINCO USA. Reste vigilant et profite de I'amélioration de la performance de ton
arme.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Aggiornamento della Molla Estrattore M16/M4
SPRINCO USA

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Aggiornamento della Molla Estrattore M16/M4 SPRINCO USA. Questo prodotto &

progettato per migliorare le prestazioni del tuo sistema di estrazione. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se noti segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

« Utilizzo della Molla XP a 5 Spire: Questa molla ha un carico maggiore rispetto alle molle OEM. E
consigliato non utilizzare sia l'inserto per molla estrattore nera O che I'ORing in Viton CRANE
contemporaneamente.

¢ Applicazione: Utilizza le molle migliorate a 4 spire per lunghezze di canna superiori a 18" per evitare
problemi di estrazione.

o Compatibilita: Verifica la compatibilita della molla con il tuo sistema di bullone. Le molle estrattori XP
.308 a doppia molla possono essere utilizzate con o senza ORings CRANE.

¢ Ciclismo Estremo: Le molle sono progettate per mantenere specifiche di prestazione elevate. Tuttavia,
potrebbero non essere adatte per chiusure con tolleranze estremamente serrate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Prima di iniziare l'installazione, assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti
necessari e di lavorare in un'area ben illuminata.
2. Rimozione della Molla Esistente:
o Rimuovi il bullone dalla tua arma.
o Estrai la molla estrattore esistente con cautela.
3. Installazione della Nuova Molla:
o Posiziona la nuova molla estrattore XP a 5 spire nel suo alloggiamento.
o Se utilizzi I'ORing in Viton CRANE, assicurati che sia installato correttamente.
4. Verifica: Dopo l'installazione, verifica che la molla sia fissata saldamente e che funzioni correttamente.
5. Test di Funzionamento: Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro per assicurarti che il
sistema di estrazione funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto in fiamme o in acqua.
e Se il prodotto & danneggiato, contatta il tuo rivenditore per informazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, si prega di contattare il proprio rivenditore o consultare la
piattaforma di sicurezza dell'Unione Europea per aggiornamenti sui richiami e informazioni sui prodotti non
sicuri.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo
Kit di Aggiornamento della Molla Estrattore M16/M4 SPRINCO USA. La tua sicurezza e la prestazione del tuo
sistema di estrazione sono la nostra massima priorita.



Brukermanual for M16/M4 Extractor Spring
Upgrade Kit

Introduksjon

Takk for at du valgte Sprinco USA M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kit. Dette produktet er designet for a
forbedre ytelsen til ditt vapen. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

 Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Falg alltid produsentens anbefalinger for installasjon og bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ lkke bruk DFender™ ringer sammen med 5Coil extractor springs.

e Vaer oppmerksom pa at XP 5Coil fjaer kan vaere aggressiv mot hylser i 18"+ lengde BBL rifler.

e Kontroller at bolten din har tilstrekkelig toleranse for a unnga problemer med stramme boltfester.
Unnga a bruke produktet ved temperaturer over 750°F.

Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig for installasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sjekk at alle deler i settet er inkludert og i god stand.
o Rengjer omradet der du skal installere fjaerene for & unnga forurensning.

2. Installasjon av 5Coil fjeer:

[¢]

Fjern den gamle fjaeren fra extractor.

Sett inn den nye 5Coil fjseren i extractor.

Installer enten svart extractor spring insert ELLER CRANE Viton ORinger, men ikke begge.
Kontroller at fjaeren sitter ordentlig pa plass.

[¢]

[¢]

o

3. Testing:

o Etter installasjon, test vapenet for a sikre at det fungerer som forventet.
o Veer oppmerksom pa eventuelle uregelmessigheter under bruk og juster om ngdvendig.

4. Vedlikehold:

o Rengjer extractor og fjserer regelmessig for & opprettholde optimal ytelse.
o Bytt ut fjaerene ved tegn pa slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser gamle eller skadede deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig a ha tilgang til korrekt informasjon for & sikre trygg bruk av produktet.

Takk igjen for at du valgte Sprinco USA. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med ditt nye
produkt.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawow sprezyn
ekstraktoréw M16/M4 Sprinco USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu sprezyn ekstraktoréw M16/M4 Sprinco USA. Nasze produkty sg zaprojektowane z
mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz wskazéwkami uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan sprezyn i innych komponentéw przed uzyciem.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzeh lub nieprawidtowosci, zaprzestah uzywania produktu i
skontaktuj sie z producentem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj sprezyn 5Coil tylko z odpowiednim wktadem sprezyny ekstraktora lub uszczelkami CRANE Viton
ORings, ale nie z obu jednoczesnie.

e Zestawy sprezyn XP .308 moga by¢ uzywane z lub bez uszczelek CRANE Orings, ale moga by¢ wymagane
do zastosowanh automatycznych w zamkach DPMS G2.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa odpowiednio zamontowane przed uzyciem.

¢ Nie stosuj pierscieni DFender™ z naszymi sprezynami ekstraktoréw 5Coil.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg w dobrym stanie.

2. Instalacja sprezyn:

[¢]

Zdejmij starg sprezyne ekstraktora zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj nowg sprezyne 5Coil, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio umiejscowiona.

Jesli uzywasz wktadu sprezyny ekstraktora, upewnij sie, ze jest on prawidtowo zainstalowany.
Zainstaluj uszczelki CRANE Viton ORings, jesli sa uzywane.

o

[¢]

[¢]

3. Testowanie:

o Po zainstalowaniu sprezyn, przetestuj dziatanie broni w bezpiecznym $rodowisku.
o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty dziatajg poprawnie przed regularnym uzytkowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw sprezyn ekstraktoréow powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktéw do zwyktych odpaddéw komunalnych, jesli s one uszkodzone lub niebezpieczne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji o odpowiedniej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy skontaktowad sie z
producentem lub sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace przypomnien o produktach na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularne sprawdzanie i konserwacja zestawdw sprezyn
ekstraktoréw zapewni ich dtugotrwate i bezpieczne uzytkowanie.



M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta XP Skierteen jousia vain mustan extractorjousiinsertin tai CRANE Viton Orenkaiden kanssa, mutta
ei molempien kanssa samaan aikaan.

¢ Huomioi, etta XP 5kierteen jousi voi olla liilan voimakas joillekin lukkoille, joissa on aarimmaiset toleranssit
lukon pinnassa.

Al kayta DFender™renkaita 5kierteen extractorjousien kanssa.

Kaksinkertaisia XP .308 extractorjousisetitd voidaan kayttdd CRANE Orenkaiden kanssa tai ilman.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja ehjia ennen asennusta.

o Asenna XP 5kierteen jousi valitsemallasi tavalla (mustan extractorjousiinsertin tai CRANE Viton
Orenkaiden kanssa).

o Tarkista, etta jousi on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

o Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai huoltoa.
o Seuraa saanndllisesti tuotteen kuntoa ja toimintaa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayté asianmukaisia kierratys tai vaarallisten
jatteiden kasittelypaikkoja.

Lisatietoja

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Yhteenveto

M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kits tuote on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya. Noudata ylla
olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen asia kaikessa aseiden kasittelyssa.



Sakerhetsinstruktioner for M16/M4 Extractor
Spring Upgrade Kits

Introduktion

Tack for att du valt Sprincos M16/M4 Extractor Spring Upgrade Kit. Denna produkt ar designad fér att forbattra
prestanda och palitlighet hos ditt vapen. For att sakerstalla séker anvandning och maximal effektivitet, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast i avsett syfte och enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid montering eller anvandning av vapnet.

Kontrollera att inga frammande féremal finns i vapnet innan installation av fjadrar.

Folj installationsanvisningarna noggrant for att undvika skador.

Anvand inte DFender™ ringar tillsammans med 5Coil fjadrar.

Var medveten om att XP 5Coil fjadern kan vara aggressiv mot hylsans kanter, sarskilt i 18"+ langd BBL
gevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar urkopplat och sakert.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av fjadrar:

o Ta bort den gamla extractor fjadern och insatsen fran vapnet.

o Installera den nya 5Coil fjadern i extractor.

o Valj antingen svart extractor fjadrinsats eller CRANE Viton ORingar, men inte bada.
o Kontrollera att fjadern sitter ordentligt och att inga delar ar skadade.

3. Testa vapnet:

o Efter installation, utfér en funktionstest for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.
o Observera vapnets prestanda och var uppmarksam pa eventuella ovanliga ljud eller rorelser.

Avfallshantering

¢ Kassera gamla fjadrar och insatser enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt.
e Undvik att slanga produkter i hushallssoporna om de kan anses farliga.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterforsaljare for vagledning.

Vi tackar for ditt val av Sprincos produkter och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning!
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